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Bruxelles, le 22 septembre 2009
INVITATION ATELIER DE FORMATION

UITNODIGING STUDIEVOORMIDDAG
Brussel, 22 september 2009
FACTURER EN FRANCE
- Nouvelles régles TVA pour les sociétés belges prestataires de
services en France
- Réglementation et optimisation de sa facturation aux entreprises
frangaises

FACTURATIE IN FRANKRIJK
- Nieuwe BTW-regels voor Belgische vennootschappen bij
dienstverlening in Frankrijk
- Reglementering en optimalisatie van uw facturatie aan Franse
ondernemingen

BRUSSELS INFO PLACE
Salle Zinneke - Zinneke zaal
2-4 rue Royale — Koningsstraat 2-4
1000 Bruxelles — Brussel

08h00 : accueil - onthaal
08h30-12h30 : exposés et débats avec la salle — uiteenzettingen en debat
12h30-14h00 : sandwichlunch en présence des orateurs — broodjeslunch in

aanwezigheid van de gastsprekers
Acces et participation gratuits - Gratis toegang en deelname



A. FACTURER EN FRANCE : la TVA
Nouvelles régles TVA pour les sociétés belges prestataires de
services en France

A. FACTURATIE IN FRANKRIJK: BTW : verandering in reglementering
Nieuwe BTW-regels voor Belgische vennootschappen,
bij dienstverlening in Frankrijk

Au 1¢ janvier 2010, les régles relatives a la taxation des services a la TVA sont
bouleversées. L'objectif de cet atelier est de passer en revue les nouvelles régles de
localisation en matiére de prestations de services transfrontaliéres et d'illustrer a l'aide
d’exemples concrets les obligations déclaratives et autres impacts.

Analyse comparée du traitement TVA a appliquer aux principales prestations de
services sous I'ancien et le nouveau régime :

Prestations de services relatives a des biens immeubles

Prestations de transport

Billetterie et organisation d'événements

Location de moyens de transport

Services fournis par voie électronique

Travaux a fagon

Intervenant :
M. Francgois Mennig, associé au sein du cabinet Belgian VAT Desk et professeur
associé a I'Ecole Pratique des Hautes Etudes Commerciales.

B. FACTURER EN FRANCE : forme et contenu - mentions obligatoires
Réglementation et optimisation de sa facturation
aux entreprises frangaises

Vanaf 1 januari 2010 zal de regelgeving mbt de BTW voor dienstenbedrijven drastisch
veranderen. Tijdens het 1st¢ deel van deze infovoormiddag zal de aandacht uitgaan naar de
nieuwe regel van “plaats van prestatie” voor grensoverschrijdende activiteiten. Aan de hand
van concrete voorbeelden zullen de verplichtingen voor BTW-aangiftes en andere gevolgen
geillustreerd worden.
Een vergelijkende analyse tussen het oude en het nieuwe systeem :

e Diensten verricht op onroerende zaken
Transport
Ticketverkoop en organisatie van evenementen
Verhuur van vervoermiddelen
Elektronisch verschafte diensten
Op maat gemaakte prestaties

Gastspreker :
Dhr . Frangois Mennig, Vennoot Belgian VAT Desk en hoogleraar verbonden aan de Ecole

Pratique des Hautes Etudes Commerciales.

La rédaction de vos factures destinées aux clients frangais est soumise aux
dispositions légales francaises. Certaines dispositions spécifiques sont
notamment prévues par la LME (Loi de Modernisation de 'Economie du 4 aoit
2008). Durant cette deuxiéme partie de matinée, une attention toute particuliere
sera portée a la rédaction de ces factures, au-déla de la question de la tva:

e Délais de paiement

e Lieu de paiement et autres mentions

e Adaptation de vos conditions générales de vente

® Moyens de paiement frangais

Intervenant : Me Nathalie CHARPENTIER MAVRINAC, Avocat aux barreaux
de Paris et de Bruxelles, Avocat Associé cabinet KOAN

B. FACTURATIE IN FRANKRIJK : vorm en inhoud - verplichte vermeldingen
Reglementering en optimalisatie van uw facturatie
aan Franse ondernemingen

Wanneer u facturen opstelt voor uw Franse klanten moet u rekening houden met de
specifiecke Franse wetgeving. De wet van 4 augustus 2008 betreffende de
modernisering van de economie bevat dienaangaande verschillende bepalingen.
Tijdens het tweede deel van de voormiddag zal, behalve op de BTW-aspecten,
specifiek ingegaan worden op het opstellen van deze facturen:

e Betalingstermijnen

¢ Plaats van betaling en andere vermeldingen

e Aanpassing van uw algemene verkoopsvoorwaarden

e Franse betaalmiddelen

Gastspreker : Mter Nathalie CHARPENTIERMAVRINAC, Advocaat aan de balies van
Parijs en Brussel, Vennoot KOAN



